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Kitabda Azerbaycan edebi dilinin inkisafinda béylik rol
oynamis XV esr senetkari Kisverinin «Divan»inin morfoloji xi-
susiyyetleri aragdirilir. Kigverinin eserlerinds «Kitabi-Deds Qor-
qud»da, Nesimi ve Qazi Biirhaneddin sserlerinde tesadiif edi-
len qedim Azerbaycan sézleri ile bsraber, Olisir Nevai tesiri
neticasinde igladilen qadim 6zbak sézleri, ifadsleri ve gramma-
{ik Unsdrleri dziinu gésterir. Kitabin Azerbaycan dili tarixini her
iki istiqametde (adebi dil tarixi ve tarixi grammatika), tiirk dil-
lerini tarixi-miqayiseli aspektds arasdiranlar, tedris edanler,
hemginin ortaq tirk adebi dil problemleri ile masgul olanlar,
Azsrbaycan dili ve edebiyyati tadqigatcilar, misllimlsri, aspi-
rant ve ali mektab telabaleri tglin boyiik ehemiyyati vardir.
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Azarbaycan dilinin goxasrlik tarixini dyrenmak baxi-
mindan ayri-ayr yazill abidalarin tadgiginin boytk she-
miyyati vardir. Dil tarixi qargisinda qoyulmus vacib mase-
lelerdan biri de hamin abidalerin dil ve dslub, leksik, mor-
foloji ve sintaktik xUsusiyyatlerini arasdirmaqgdir. Bu ce-
hatden Azarbaycan adabi dilinin inkisafinda boyuk rol oy-
namis XV asr sanatkar Kisveri «Divan»inda morfoloji xU-
susiyyatlerin aragdiriimasi an aktual problemlardan biridir.
Sairin aserlari adabi-badii dilimizin tarixi inkisafini izlemak
ligin zengin materialdir. Kisveri haqqinda az yazimis,
hayat! dyrenilmamis, yaradiciligi tadqig olunmamigdir.

Kisveri aserlerinin dilini morfoloji cahatden 6yran-
mak Ugln sairin Azerbaycan dilinds olan «Divan»inin Ba-
ki nisxesi (47a) asas goturliimugdir. Baki nisxesinde
(47a) olmayan bazi serler Daskand nusxasinde (47b) ne-
zardan kecirilmis, morfoloji cehatden heg bir fargli xtsu-
siyyete tesadif edilmamisdir. Baki nusxasinde rast gal-
diyimiz maraql, nadir alamstlarin degiglesdiriimesinde
«Divan»in Dagkend nilsxsasinden mugayise megsadilo
istifade edilmisdir. Abidenin dili-morfoloji xtsusiyyatlari
arasdinlarken verilan nimunslerde sbz ve sakilgilerin
imla variantinin saxlanmasi lezim ve magsadauygun he-
sab edilmigdir.

Kitab giris, iki fesil, natica,kitabin rus dilinde gisaldil-
mis variantdan, «Divan»in fotosurati, xtlase, adabiyyat
ve mundaericatdan ibaratdir.

Giris hissesinde Kigverinin dovri, hamin dovrin
ictimai-siyasi veziyyeti, Azarbaycan adebiyyati tarixinde
Kigverinin movqeyi, «Divan» nisxalari haqginda maelu-
mat, hemin nisxalerin tesviri ve Umumi xarakteristikasi
verilmisdir.

Kigveri ssarlerinin ister leksik terkibinde, isterse de
grammatik formalarinda muxtalif dialekt ve sive xUsusiy-
yatleri, o climledan digar tlrk dillarinin Unstrleri 6zund
gosterir. Bunun bir sira tarixi sebbaeleri vardir ki, bu hag-
da «Girig»dae atrafll danigiimigdir.
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Bu hissede hamginin Kisveri asarlerinin Azarbay-
can adabi dil baximindan qisa sekilds tehlili verilmisdir.

| Fesilde «Adlar ve zarf» adi altinda hal, mansubiy-
yot, kemiyyat, xabarlik kateqoriyalarindan, ssas nitq his-
seleri-isim, sifet, say, avezlik ve zarfden bahs edilmigdir.

.II Fesilde fel, hamginin onun daxilindeki bir sira
zangin kateqoriyalardan (s6z yaradiciligl, név, sokil, za-
man) feli baglama ve feli sifetdan danigiimisdir.
3 «Naticanda aparilan arasdirmalar yekunlagdinimis-
Ir.

Har iki fesilde tedgiq edilon masaleler rus dilinde
qisaldiimis variantda 6z aksini tapmigdir.

N Bir nece dilde verilmis xiilasa Kigveri «Divany»inin
dili hagqinda tesavviir yaradir.

Redaktor

R =

GIRIS

XV asr Azerbaycan xalqinin tarixina ictimai, siyasi
va igtisadi hayatin, madaniyyat ve adabiyyatin, elmin, xu-
susan Azerbaycan dilinin inkisafi dovri kimi daxil olur.
Simaldan Darband, gerbden Anadolu, cenubdan iran kér-
fezina gadar biitov bir erazi Azarbaycan dilinde danigirdi.
Qaragoyunlu ve Agqoyunlularin hokmranhg zamani sa-
raylara yol tapan Azarbaycar dili XV asrde ham Unsiyyat
vasitesi, heam de poeziya ve senst dili olmagla ssas yer
tuturdu. hessnoglu, Qazi Biirhanaddin, Seyid imadaddin
Nasimi terefinden yuksaldilen Azarbaycan adabi dili XV
asrde daha da inkisaf edir. Canubi Azerbaycanda yara-
nan Agqoyunlu silalesinin hdkmranhgi, xisusen Sefevi-
larin hakimiyyati dévriinde bu dil Azerbaycanda, iranda,
Iragda ve gismen kigik Asiyanin Serq hissesinde yasa-
yan muxtalif tlirk gabilslerinir adabi-badii dil kimi istifada
etdiyi bir vasite olaraq beynalxalg xarakter alir ve sonraki
asrda da bu xususiyyatini goruyub saxlayir; bele ki, Sefe-
viler dovriinda dovlet dili saviyyesina galxir (150, 153,
185, 186; 14, 239; 15, 234, 236, 299; 60, 85, 86).

Kisveri «Divan»inin dilinde muxtalif dialekt ve sive
xususiyyatleri ile yanasi, basqa turk dillerinin Gnsurleri da
miieyyen dereceds 6ziinli gdstermisdir. Hemin Unsdrle-
rin sair diline tesirini aydinlagdirmaq maeaqgsadi ile tarixe
muracisat etmak lazimdir.

Azarbaycan dilinin tarixi haqgqinda yazimig esar-
lerden aydindir ki, dilimizin adabi normalarinin formalas-
masinda, onun sonralar daha da inkisaf ederak sabitleg-
masinde sirf Azerbaycan sozleri ile berabaer, diger oguz
va qipgaq qrupu Unstrleri ds istirak etmis ve muayyan rol
oynamigdir. Dilimizin yazili abidslerinin, elece de dialekt
va sivelerinin arasdinimasi sibut edir ki, qipgag Unsur-
lerinin Azarbaycan diline kegmasi tarixi bu tayfalarn
Azarbaycan srazisine yuriisu ile alaqedardir. Qipgaq qru-
pu Unsurleri Azerbaycan dilinin formalagmasinda halle-
dici rol oynamasa da, onun inkisafina tasir etmig, dilimi-
zin tesekkilinds nazere garpacaq de-receda iz burax-
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migdir. Qipgaq Unsdrlerina nisbaten oguz qrupu Unsirlari
Azerbaycan dilinde daha méhkam yer tutmus, onun te-
sokkillnds bilavasite istirak etmigdir. Orta Asiya ve
Azerbaycan erazisinde mesken salan qadim tirkdilli
xalglarin temasda olmasi, kogeri tiirk gabilalarinin daimi
axini, onlarin arasinda olan tarixi koklarin birliyi, tlrk
dillerinde yaranan tarixi adabi abidalerin Gmumiliyini bir
daha siibut edir (23, 6; 22; 178, 5; 51, 7, 13).

Orta asr Azerbaycan edabi dili, elece de cigjatay ve
gadim 6zbak dilinin® tesirine meruz galmigdir. «Cigatay
ser dili 6z sarhedlerinden kanara gixmaga baslamis, son-
ralar basqa tirk dillerine, o climleden Azsrbaycan yazili
adabi diline tesir etmigdi. Bunun nsticesinde de Azer-
baycan adabi dili tarixinde yiliksek marhalslerden olan
orta asr ser dilinde (Nasimi, Kisveri, gisman Xatai ve
Flzulinin dilinde) cidatay ser dilinin bazi morfoloji for-
malar Gslubi enanaya gevrilmisdi» (36,85). Darin siyasi,
ictimai-iqtisadi kokleri olan bele bir cahat mixtelif se-
bablarle yanasi, o climleden XV asr Azerbaycay adabiy-
yatinin bir gox niimayandslerinin (Basiri, Kisvari, Ziyayi,
Xulqi, Allahi, sonralar Sah ismayil sarayina yaxin olmus
Sahqulu bay, Stseni bay, Pari Peykar ve b.) Slisir Nevai
ve Huseyn Baygaranin basgiliq etdiyi Herat adebi mok-
tebinde tehsil almalari ile slagedardir. Navai adabi macli-
sindan ¢ixmis bu senatkarlar vetena doéndikleri zaman
Azerbaycan edebiyyatina Nevai ruhunu, cigatay ve ge-
dim 6zbak dilinin xlsusiyystlerini gatirmisler (14, 300).

Kisveri de bele bir dévrde yasayib-yaratmis va 6z
gozel gazalleri ile sbhretlenmis senstkarlardandir. Sairin
hayat ve yaradiciigi strafli sekilde yrenilmamis, dogul-
dugu va 6ldiyd il malum deyildir.

Kisveri haqqinda ilk malumata Sah ismayil Xatainin
oglu Sam Mirzenin Sefaviler dovrl sairlerine hasr etdiyi
tozkirssinde tesadif edilir. XX asr tirk adsbiyyatsiinas

" Cigatay va qadim 6zbek adabi dili termini hazirda orta esr
6zbak adabi dili termini adi altinda islenir.
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ismayil Hikmat Sam Mirzenin bu malumati e.sa_3|.nda ax-
tanislar aparmis, 1928-ci ilde Bakida nesr etdirdiyi «Azar-
baycan adasbiyyati tarixi» (I cild, Baki: Azernasr,1928.
sah.286-290) adl aserinds bahs agmigdir (3, 72).

Kisveri «Divan»i haqqinda giymstli malumati aka-
demik Hamid Arasli 1946-ci ilde Nizami adina 9dabiyyat
va Dil institutunun Sserlerinde (Il cild) ¢ap etdirdiyi «Fl:J-
zuli saleflerinden Kigveri» adll magalesinde vermisdir.
H.Arash yazir: «Helo «Miixtaser Azserbaycan eqebiyyatl
tarixi»ni yazarken bhize Kisverinin bir nege qezali melur_n
idi. Leningrad Serqgsiinashq institutunun Slyazmalar $6-
besinda saxlanilan Xetai «Dahnamax»sinin sonunda bu
sairin aserlerinden bir nega gazel mévcuddur ki, bu ge-
zeller Kigvarinin adini klassik sairler sirasinda ¢ekmaya
imkan verirdi. Lakin bu il (1946-ci il - R. E.) Nizami adina
Sdabiyyat institutunun elde etdiyi bir divan sair haqqinda
daha atrafl fikir sdylemak Uglin imkan yaratmis oldu. Bu
divan esasinda sairin hayat ve yaradiciligina aid musy-
yan fikirler séylomak mimkindir» (4, 24). i

Qeyd etmak lazimdir ki, XV esrde yasamis sairler
igerisnnda Kisveri texalllsli senatkar hagqinda Mehem-_
mad 3li Terbiystin «Danigmandani-Azarbaycan», Panahi
Makulunun «3debi meslumat cadvsli» ve «Azerbaycan
adabiyyati tarixi» kitablarinda mealumat vardir.

Mahammad 9li Terbiystin «Danigsmandani-Azarbay-
can» kitabinda sair haqqinda yalniz bir cimle ile rr_melu-
mat verilmisdir: «Nemstulla Kisveri Dilmagani Divani da-
red morakkab oz farsiyo torki» (190,135) (Nematulla Kis-
vari Dilmaganinin tiirk va fars dillerinden ibarat «Divan»i
vardir - R.E.). :

Panahi Makulunun «Sdabi malumat cedveln»ndp
verilmis malumata gore Nematulla Kigvari Dilmeqani. Dil-
meganda anadan olmusg, Azerbaycan ve fars dillerinde
yazmisdir (61, 194,480). '

1960-c1 ilde nesr edilmis «Azarbaycan adebiyyati
tarixi» kitabinda akademik H.Arasl terafinden sair sgda—
ca olaraq Kisveri texellisu ile verilmis ve onun Qazvinde
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anadan oldugu, Tabriz seherinda ise yasayib-yaratdig
gosterilmigdir (14, 305).

Biz «Danismandani-Azarbaycan» kitabindaki malu-
mata ssasen, sairin adini halalik, Nematulla Kisveri
Dilmaqani kimi gabul edirik.

Dilman-Dilmegan Canubi Azerbaycanda Urmiya ile
Tebriz arasinda, Urmiya géliine tokilen gayin Uzerindas
yerlesen qadim tarixe malik bir sshardir. Bu goharin bir
adl da Selmasdir. Hazirda Sapur ssheri adlanir. Bazi
tarixgilerin verdiyi mealumata gérs Isfahan seherinin gerb
hissesinds de vaxtile Dilman adli yer mévcud imis. Agsu
rayonunda Dilman adli bir dag kendi vardir. Svvaller
Samaxi geherine tabe olan bu kendin shalisi vaxtile
Cenubi Azerbaycanin Dilmzn ssharinden kogiib burada
masken salmigdir. Orta esr klassik milli poeziyamizin
gorkemli niimayandesi Kisverinin vatanidir (39,462, 463).

Kigverinin serleri son deraca badii ve maraqhdir.
Azerbaycan dilinde yazilmis asarleri ile 6ziine misayyan
moévge tutmus XV asr senstkari Kisverinin «Divany»i nadir
nusxalerdendir. Bozumtul cildli, igerisindaki serlori gara
ve qirmizi tusla hasiyelenmis, veragleri saralmis, gozal
ve narin nastaliq xatti ile yazilmig 17X11 sm. dlciilii 154
sahifalik bu «Divan»in Baki niisxesi yuxarida geyd etdiyi-
miz kimi, 1946-ci ilden elm alemina malumdur, hamin
«Divan» M-27/8408 sifrasi ile Azerbaycan Milli Elmler
Akademiyasinin Slyazmalar institutunda saxlanilir. 9sa-
sen gazallerden, gisman de mixammas, miirabbe, miis-
tezad ve texmislarden ibarst olan bu «Divan»in axirinda
sairin Ug sshifalik «Tagrihilbadan» seri vardir. Son varag-
de 1120-ci il hicri tarixinde gsleme alinmis ve nestalig-si-
keste xatti ilo yazilmig farsca «Qaribnameyi-Sinayi» adli
iki sshifelik ser diqgati calb edir. Kisveri aserlarina yad
olan bu elave ser pargasi, gox ehtimal ki, saire mexsus
deyildir.

Kigveri «Divan»inin Daskand niisxasi isa Ozbakis-
tan Sergstinaslq institutunun olyazmalar Fondunda 652
nemrsli slyazmasi igerisindedir. Slyazmasi Fiizulinin

- B

«Leyli va Macnun» aseri ile baglayir. Hamin sser 106“‘-c!
sehifede tamamlanir. «Leyli va Macnun»un kogurilmasi
1196-ci il higri tarixidir. Kisveri «Divan»i 107" ci sehifeden
basga xatt ile «dur» xaber sekilgisi ile qafiyslonan ge-
zalle baslayaraq 174"cii sshifede «Ya mehri-afruz, ya
xursidi-enverdir nadir» misrasi ile biten yarimgiq «Toes-

- rihil-badan seri ile qurtanr. Dagkand nusxasinin xatti ve

qurulusu Baki nusxasina ¢ox yaxindir. Baki nisxesinda
oxunmayan kalmalarin yerleri xattat tarafinden burada da
bos buraxiimigdir. Her sahifeds 13 beyt vardir. Yalniz
milxemmaslarde bu xisusiyyat pozulur. Slyazmasinin
avvalinda, orta ve miixammas hissasinda de bazi verag-
ler dismusdir. Burada Baki nlsxasinde olmayan mu-
xammas, muirabbe, texmislor, Baki nlisxasinde ise Dasg-
kend nuUsxssinde olmayan murabbe, mixammas ve
texmislar vardir. Diger murabbe, mixemmas ve texmis-
ler ise har iki nisxada eynilik toskil edir.

«Kisvari» «Divan»inin paleografik ve xattatliq x@lsu-
siyyatlerini, elece da elyazmasinin sonuncu ver_eq:nde
yazilmis «Qaribnama»nin axirinda qoyulmus tarixin bas-
ga katib tersfinden sonradan olave edildiyini nazare
alsaq, niisxanin asas matninin XVI asrda koguruldiyind
texmin etmak olar. Bu fikri «Divan»in imla xtsusiyyatlari
subut edir (50, 49). ,

Kisveri elm alemina Azarbaycan dilinde «Divan»
yaradan bir senatkar kimi daxildir. Lakin aparilan arag-
dirmalardan aydin olur ki, o, fars dilinda da «Divan» tortib
etmisdir. .

Kisveri «Divan»lan Uzerinde aparilan musahidsle-
rden aydin olur ki, airin dili baglica olarag Azerbaycan
canli xalq dili esasinda inkisaf etmigdirsa da, bu proses-
de 6zbak edebi dilinin ciddi tesirinden ds kenarda qala
bilmemisdir. Klassik Sarqg, xususen, lran poeziyasmda_n
ruhlanan Kigveri, 6z serlerinde boyuk 6zbak sairi Sligir
Navainin tesirini de aydin hiss etdirir.

9sarlerinden gortndr ki, sair Aggoyunlular sUlaJe—
sinin madaniyystparver hokmdar Sultan Yequbun dov-
rinde yasayib-yaratmigdir. Kisverinin tez-tez Sultan Ye-
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quba muracisti, onun (Kigverinin) XV asrin son dévriinde

yasadigini ve bu illerde yasl bir sair oldug "
dinlagdirr. Mas.: sair oldugunu ay

Qelender Kigveridir bir stixandan,
Suxenguyadur tsta kuyi-meydan
Onun her beyticlir bir dtrrigsitan,
Qulaq asmaz ona Ysqubi-Sultan
Meni bu qaygu oldiirdi, medad hay!

Basga bir seri sairin Sultan Yaqub dévriinii
arzuladigini gésterir. M. A A

Tgle yi-bargaste bir daxi qilaydi sarveri,

Kl{n cila tapsaydi sol ayineyi-isgenderi.

S0le gaksaydi giragi-tudeyi-Bayindari,

Vgh na l"azzaq tabgay ol sast qalander Kisveri,
Kim gériinse raiyysti-Yaqub xani bir daxi.

. l?emeli, «sair bir muddat, ysni Sultan Yaqubun son

haklmlyygt dovru olan 1490-ci illers geder sarayda ya-
samis, hormet gormisdir. Sultanin dliminden sonra
sahzadeler arasinda gedon miinagisaler dovriinda isa
saraydan kenarda qalib 6z kegmis gunlerini xatirlamig-
dir» (4, 34, 35; 14, 305).
_ Sultan Yaqubun OlUminden sonra 1490-1502-ci
iller arasinda Agqoyunlu sahzadslerin hakimiyyst ugrun-
da apardiglan mihariba illarinde zemanadan sikayatle-
nen, derin iztirablar kegiran —

Bir aI:rIi—dil xani ki, ana sikve qilgali
Derdi-feraqi-yarti qami- ruzigardan.

yaxud:
Meani {a rgzigari-sangdil ayirdl yanmdin,
Na gordim ruzi-xos hergiz, na xosluq ruziga-
rimdin.

S0 -

- deyen sair, Sultan Murad dovriinde saraydan ke-
narda galdig illerde sers, senste giymet veren Sultan
Bayqgara kimi bir hami, dayaq arzulamig, bdylk s6z us-
tadi Navai ile gdérismak istemigdir Bu minasibatle de-
misdir:

Kisveri seri Novai seriden akslk imas,
Baxtine dlissaydi bir Sultan Huseyn Bayqara
yaxud:
Xosrovi-Tebrizdin ¢lin bulmadi kamim reva,
Eyb imas ger meyili-tirkani-Semargand eylayim.
Kisveri tek sireyi-geri-Novai birle maen
San ciger perkalasi can birle peyvend eylayim.

Kigveri eserlerinden aydin olur ki, sair geriblikds
catinliklerle qarsilagmig, ehtiyac, sixintiliq Gzinden o
hamise ahu-vay etmaya mackur olmusdur. Mes.:

Glrbat meni zari natavan qildi yens,
Seylabi-sirigkimni revan qilcl yens.
yaxud:
Gézimdin bimaremti yerim pozuq mehrablar;
Kisveri, hig kim geriblig igre bimar olmasun.

Gorlindiyt kimi, Kigveri serlerinde darin bir kedar
var. Heg bir din ve teriget gorisleri ile bagli olmayan, te-
bieten sad, hayata bagl, gozalliyi giymetlendiren bu ss-
natkarin aserlerinde hiss edilen kadar onun dovrd ve
soxsi hayat ilo slagadardir. Hayati mahabbatin tarenni-
mii,dil sadsliyi, fikir aydinigi, semimiyyst, axiciliq Kis-
verinin biitiin lirik serlerine xas olan asas cehatlerdendir
(14, 307; 4, 37).

Kisverinin serlerinden onun Hebibi ile dostlug etdiyi
aydinlagir. Sair serlerinin birinde dostu Habibiden sika-
yotlenarak yazir:

Na man nalana hemdemdir Habibi,
Na man bimare musfiq bir tebibi,
Na man mehcura vasliden nasibi,
Habibi, va Habibi, va Habibi!

= Bi=



oyar gérsen, seba, ol bivafani,
Ogo{ biganeyi-naaginani,

Degil unugmagil men binavani,
Habibi, va Habibi, va Habibi!

Kisveri esarlorinden malum olur ki. 0. Nesimi irsi
. Kisver lum , 0, Nesimi irsina
bagli blr“ sair olm_ugdur. Nasiminin Kigveriys tesirini gos-
termak lglin asadidaki miqayisslere nazer salaq:

Nesimi:
Nigarim, dilbsrim, yainm, enisim, munisim, ca-
nim, ’
Refigim, hemdemim, omrim, revanim, desrde
darmanim.
$ah/m,. mahim, dilaranim, “hayatim, dirliyim
ruhim, ' ’
Panqh/m, magsadim, meylim, meadanm, fikra-
. tim, sanim.
Kisvari:

Niganim, dilbsrim, yarim, vefasiz $ux didarnm,

Xayalim, hamdemim, fikrim, hadisim, sert diva-
nim.. '

Uzii badrim, sz sehdim, gézii ahu sagi
cadu, ,

Qaddi ar-ar, tani marmer, lebi leli-bedexsanim.

‘ _K|$veri ve Flzuli eserlerinde oxsar motiviera rast
g.e_hr'nr. (3.0: 29-30). Kisieri asarlarinin Azerbaycan adabi
d{!lnln .tan_X| ugln xiisusi shamiyyati vardir. Arasdirmalar
gostarlr. ki, sair Azerbaycan dilinin incaliklsrini, onun ifa-
de vasitelerini harterafli derk edsn bir senatkardir (32

82-87). S6ze yiiksak giymat veran, onun tesi '
(] ini ’ nt
qudretini duyan sair deyir: RANEsgGtesin,

K{§varinin s6zuddr inci, onu sindirmagil
Kim, bahasindan diisar, ¢un daneyi-inci sina.
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S6zden boéyiik ustaliq ve maharstle istifade edib,
har sozii 6z yerinde, muxtelif menalarda igletmayi
bacaran sairin serlari rangarangdir:

Kékstmdi qgalxan qilibmen oxlarin qarsisina,
Gar inanmazsan bir ox atgil mana qarsi, sina.
yaxud: '
Ey géziin zagi-siyahu zlilfi-migkinin duzag
. Daneyi-xalin igtin diismis duzagina du zag.

Niimunada verdiyimiz duzag tale, du zag iki garga
demakdir. ‘

Kisveri adabi-badii Gsluoun klassik enena ile bagh
olan gadim ifade vasitslerinden istifade etmis, tmumxalg
canli danigiq dilinde islenan sozleri, mixtalif s6z birles-
malerini, morfoloji va sintaktik vasitsleri yazili adebi dile
getirmisdir. Mas.:

Ey paeri, men tilbani gor yad qilsan veqtidur.

Vieh ki, kegti ruziganm nege sayrular bils.

Har nece asrukdurur, var ands bir husyarlig.
Xani dévlst kim sayag igib ayagini 6pam.

Ana har naste kim tanri vertbdur bari gokgekddr.

Numunslerda verilmis tilba, sayru, asrik, ayag,
nasta, tann kimi qadim Azerbaycan sozleri sonraki dovr-
lerde dali, xeste, serxos, piyals, sey, allah kimi erab, fars
sozleri ile evez edilmisdir.

Kisveri eserlerinda isladilmis frazeoloji ifadaler,
zarbi-masal mahiyyatli ve mecazi menali séz ve ifadsler
muasir Azerbaycan dili ile de seslasir:

«lki mehman bir evda ¢lin sigigmaz».

«Kecadan giindiizi bilmaz, qarani segmaz agindan».
«Kaski kelsa acal kim qurtulaydim bir yoli».

«Ciraq ilon falak ister bulunmaz,

Sentintak ay zemini-asimanda».

«Bu giin sensen cehanda sahi-xuban
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Bulur har padisah bir zemandan.

«Kim mana élmekdin ézge heg¢ darman qalmadi».
Bu mesaldir kim: «irir divaneye dag uste dag».
Bu yalan irmis ki, «girmez ogri connet bagina»

Nimune dglin verdiyimiz frazeoloji ifadelsr, macazi
maenali zerbi-masaller miiasir Azarbaycan ve canl da-
nisiq dilinds ya oldugu kimi, ya da azaciq dayisiklikle is-
lanmakdadir.

Kigveri 6z asarlerinde benzstms vasitasile tasvir et-
diyi hadisa, saxs ve ya mafhumun musayyen bir cahatini
daha gabariq sakilde nezere catdirir. Mas.:

Labi géngs, beli incs, sagi siinblil, gézi nargis,
Dodagi abi-heyvanti yiizi giiinan tapince.

Banzstme maqaminda kimi, tek, taki va s. bu tipli
qosrnalarin sézlere birlesdiriimasinden istifade edan sair
serlorinin dilini canl danisiq diline daha da yaxinlasdirir.
Maes.:

Incti toki digler deheninds yens oxsar
Bir géngeyi-xendans i¢i doptolu jals.

Ballidir ki, badii ifade tsullarini daha da zonginles-
dirmak ve qiivvetlendirmek baximindan klassik Sarq ade-
biyyatinda ereb slifbasi herfleri 6z adlarn ilo remzi me-
nalarda mixtslif bedii banzetmaler magaminda igledil-
misdir. Mas.: alif- harfi boy-qamat, ayn- goz, qaf — qas,
mim — agiz, sin - dis, dal — qaddi - gametin blkiilmasi,
nun ise noqta kimi remzi menalar bildirir.

Kigveri dilinde bele banzatmalars, nadir hallarda ol-
sa da, rast galirik:

G6zum gemdsn imas xali ki bu qan olasi kénlim

Qasuni nuna oxsatti, dehanin saklini mima.
yaxud:

Qasinle gaddi-nazin getti kéziimdin, smma

Nunu slif qalupdur kékstimde yadigarn.
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- Qeyd etmak lazimdir ki, poeziyasnnqa mgtafpralar—
dan gox istifade eden sair, bu badii tesvir vagntgsﬂa ha-
isanin mahiyyatini benzatme yolu ile ifads gdlr, insanla-
axili alemini, xarakterini agir. Bela islubi magamdan
tifade senatkarin dilini daha da zanginlesdirir. Mes.:

Gecadan glindizi bilmez, qarani segmaz agindan,

Burada pis, g¢atin glin menasinda olan geca vo c.|.a-
ra sozleri yaxsi, isigh giin manasinda iglenen giindiz,
ag sozleri ile qarsilasdinimisdir.

;%Qso;l;\rllalln gseilersinin diﬁ leksik ve _qramrnatik I<at§-
qoriyalarla zengindir. O, Azerbayca[1 d|I|n|r) b|r.S|ra .s{;akll-
- gilerinden istifade ederak yaratdigi terkibleri epitetior
magaminda islatmayi bacarmigdir, Mes..

Gézlerim qanin gérib qagdl qeraylizll reqib.
yaxud: . ' :
Vesmsalli gasun kénlller gesdine ¢akmis keman.

- Sirmalti gesmin géziimdan barlu qan eylsr yens.

- Yaradiciiginda sinonim, omonim va antovnimlerlen
 istifade etmekle 6z ser dilindaki emosionalligi artiran
~ senetkarin bazi nimunslerina nazer salaq:

Sinonim:
Gézlartin agu qerasine sebi-ruz feda.
Lablariin hogqgesine gesmeyi-heyvan sadaqe
Glili-ruxsarina ylz cani-girami qurban.
Cesmi-bimarina min dideyi-giryan sadaqa.

- Omonim: yil ygid-,
w;ﬂ.-  Xani dévlet kim ayag i¢ib ayagini opem
~ Biralimda bu ayag, bir slimda ol ayag.
. Antonim: P .
Asina yad oldi mandan, dost diigman aqibat.
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Sair baedii ifade vasitelerinden biri olan antite-
zadan da istifade edir. Bu (suldan istifade etmakla o
tesvir olunan hadisalari, insanlar arasindaki kontrast
mugayiss yolu ile mieyyanlasdirir. Mes.:

Yar icar agyar ilon mey sadti xendan har geca.

Qalmigam men yarsiz giryanti biryan har geca.
yaxud:

Gemze oxi qaslarin yayindan, ey abru keman

Sen atarsan canavii kénlim duter qarsu sinas.

Alliterasiya, tokrir kimi badii ifade tsullarin da yeri
geldikcae igloden béyiik soz ustadi deyir:

Alma, cana, canimi kirn can ilan yaram sana
yaxud:

Na can qald) bize, ne dil, yareb, qalmasun hergiz

Na can bir Ishze canansiz, ne dil bir yardin ayru.

Kigveri aserlerinde arab, fars sozleri ve ifadalerin-
den de istifade edilmisdir. Lakin sairin iglatdiyi arab, fars
sOzleri asan anlasilan kslmalerdir. Klassik ser dili Gglin
saciyyavi olan ziilfi-siyah, yari-vafadar, lebi-girin, ¢esmi-
siyah ve s. bu kimi erab, fars terkiblari ila yanasi, sairin
dilinde hem da onlarin qgara sac, vefal yar, girin dodaq,
qara goz va s. bu kimi ekvivalenti olan Azerbaycan dili
birlesmealeri de 6ziinii gosterir.

«Divan»da qipgag-karlug qrupu tiirk dillsrinin bazi
sOz ve ifadaleri, grammatik slamatleri de iglonir ki, bun-
lardan yeri geldikce strafli sekilde ayri-ayr fesillards
bahs edilir.

Belelikle, Kigveri «Divan»i tizerindaki aragdirmalar-
dan aydin olur ki, sairin asarlarinin dili bir sira Xususiy-
yatlerine ve cehatlerine gére yiiksak saviyyali Azarbay-
can adebi-badii dil niimunalarinden sayila biler.

B
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1. HAL KATEQORIYASI

- Qrammatikanin asas kateqoriyalarindan birini teskil
edan ismin hallar Azerbaycan dilinde daha qadim dévr-
lerds formalagmis, semantik cehatden gismen sabitlik
kesb etmisdir. Muasir Azerbaycan adebi dilinde ismin
hallarin ifade etmek tgtin iglenen formalar dilimizin keg-
mis yazih abidslerinde de, demek olar ki, eyni manada
Qeni§ iglenir. Lakin ayri-ayri abidsleri nezerden kegir-
dikde aydin olur ki, hal kateqgoriyasinin Umumiyyatle tlirk
dilleri lUglin gadim xususiyyeti hal formalarinin bir-birini
avez etmesi hadisesi dilimizin avvelki dévrlerinde miiey-
yen deracadas 6zini saxlamigdir.

«Turk sistemli dillardaki fellsr cimleda dasidiglari
leksik manadan, bazen de 6z grammatik formalarindan
asili olaraq bu fellarle birlesma teskil edan substantiv-
asmis sozlerin bu ve ya basqa bir hal sakilgisi qabul et-
mesini teleb edir. idare edan felo tabe s6z miiasir Azer-

ycan adabi dilinde bir hal sakilgisi gsbul etdiyi halda,
b | abidslerda eyni sintaktik funksiyani ifade etse ds,
basqa bir hal sekilgisi qebul edir» (6, 102).
XV asr Azarbaycan sairi Kigverinin «Divan» izarin-
. %e' aparilan tadqiqat gosterir ki, hemin ssarde hallarin bu
cahatden bir sira maraql xususiyyatleri olmusdur. Hal
goriyasinin inkisafini, Umumiyyatle dilimizin tarixini
ak tigun bunlann xUsusi eshamiyyati vardir. Abide-
® hal kateqoriyasinin ifadesi gqrammatik cehastden mia-
sir adabi dilimizden esasen farglenmir. Nazara carpan bir
Sira avazlenma ve sakilgilerin muasir dilimizde olmayan
fonetik variantlar iss qadim dévriin galigidir ki, bunlardan
yeri galdikce bahs edacayik (34, 61-69).
Adhq hal. Kisvari asarlerinin dilinde adliq hal mia-
Lzarbaycan dilinds oldugu kimi, biitiin nitq hissslarini
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